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en mycket utforlig framstallning av den laddade konflik-
ten, dess bakgrund och férgreningar. Linjer frin denna
upplysningskampanj foljs sa ut i det fjarde kapitlet, »Poli-
tisk nyorientering — férdjupat samhallsengagemang», som
bl.a. behandlar Kellgrens kritiska stéllningstagande till
kungens politik 1788-1789 och hans vilkdnda hanférelse
vid franska revolutionens utbrott.

I verkets alla avsnitt dr Kellgrens privata levnadsdden
mer eller mindre viktiga tradar i den komplicerade viven.
Mitt i den andra volymen har emellertid infogats ett gan-
ska renodlat biografiskt kapitel, »Kellgren intime - breven
avslojar». Placeringen ar f. 6. kronologiskt motiverad av
att sirdeles viktig korrespondens bevarats just fran aren
1788-1790. Ingdende refereras och analyseras de skilda
brevsviterna, och man far i detta littlasta och underhal-
lande kapitel kanske inte mera pafallande avslojanden
men fingslande bilder av diktarens varld och vanner och
av gustavianskt vardagsliv.

»Kérlekslyriken 1789-90» heter sjétte kapitlet, i forsta
hand en vittsyftande kommentar till de starkt personliga
insatserna Den nya Skapelsen, Til Fredrica och Til Chris-
tina, belysande Miltoninflytandet och alla de nya férro-
mantiska impulserna men ocksa den intressanta minskliga
miljon kring diktaren och den inte alldeles lattdtkomliga
bakgrunden fér de komplicerade kénslobindningar som
fatt uttryck i den stora romantiskt-erotiska lyriken.

Volymens tre sista kapitel behandlar 1790-talets Kell-
gren. »Som nydanande kritiker» gar igenom den méngsi-
dige kulturskribentens verksamhet i Stockholms Posten
under decenniets inledningsar. Har gor Kellgren sin méark-
liga och nya insats som teaterrecensent, intressant bl. a.
for det Oppna partitagandet for den oklassiska borgerliga
dramen.

»Oroséret 1792» har fatt sitt eget kapitel. I centrum star
hér politiska stallningstaganden. Svarldslig blir frigan om
diktarens kanske ambivalenta reaktioner i samband med
kungamordet, som f. 6. intriffade vid en tidpunkt da Kell-
gren var plagad bade av sjuklighet och av ett fornyat
angrepp fran Thorilds sida. Ett forsok till en sorgekantat
6ver kungen - forst kint i vara dagar — blev ett misslyc-
kande. Kellgren tycks snarast ha behallit sin beundran for
Gustaf III som litteréar talang och kulturell ledare, dven
nér han politiskt i hog grad blivit hans motstandare. Mot
slutet av &ret vinder han sig mot det gustavianska envil-
det och hela dess virld i Philosophen pa Landsvégen och
Ljusets Fiender. Sévil resereflexionerna som upplys-
ningsdikten blir féoremal fér grundlig genomgang och langt
driven estetisk karakteristik.

»Sista insatsen» behandlar tiden 1793-1795. Kapitlet tar
upp Kellgrens studium av den nya danska poesin, som
ledde till en rad &versittningar, och behandlar férhallan-
det till de litterdra viannerna, savél till Leopold som till
foretradare for en yngre generation. Den svért sjuka kul-
turpersonlighetens levande kontakt med det aktuella och
nya i tiden blir starkt belyst. Inte minst far sidorna om
Kellgrens bortgéng och omedelbara eftermale illustrera
och precisera den position diktaren till sist intog.

Ingrid och Sverker Eks breda, metodiskt méangsidiga
verk sammanfattar en vidstriackt och detaljerad kunskap,
presenterad i en ritt subjektivt formulerad och fritt f16-
dande framstéllning. Sin oférstilida beundran for Kellgren
lyckas forfattarna formedla till lasaren. Kellgren framstar
som en lysande vital och profilskarp diktare i en ung
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litteratur — sjalv raknade han den svenska poesins egent-
liga begynnelse fran Creutz och Gyllenborg — och som en
utomordentligt valorienterad, skarpsynt och sensibel kul-
turkritiker i ett par av det europeiska skeendets mest
spannande decennier, och som en ur var synpunkt péafal-
lande »modern» intellektuell gestalt. Makarna Eks Kell-
grenmonografi kommer att forbli en virdefull tillgdng var-
helst det gustavianska Sverige blir foremél for ett nirmare
studium.

Gunnar Svanfeldt

Tore Wretd: J. L. Runeberg. Twayne’s World Authors

Series 503. Twayne Publishers, Boston 1980.

Turen har nu kommit till J. L. Runeberg att presenteras
for en engelsksprakig publik i serien Twayne’s World
Authors. Redaktor for den skandinaviska litteraturen ar
Leif Sjoberg, som ocksa pé andra sitt sprider kunskap om
och intresse for skandinavisk litteratur i USA. Monogra-
fin 6ver Runeberg ar forfattad av Tore Wretd, som ar val
meriterad for uppgiften genom egen forskning och genom
sitt arbete som redaktor for Vitterhetssamfundets kritiska
utgdva av Runebergs skrifter.

Monografin ar skriven for en lasekrets utan vidstrackta
kunskaper om ildre svensk litteratur. Det betyder inte att
den saknar intresse for den initierade. Wretds bok sam-
manfattar det visentliga av vad man i dag vet om Rune-
bergs diktning, vilket inte &r litet. Den kan tjana bade som
introduktion och repetition.

Kravet att skriva pedagogiskt for en publik med begran-
sade kunskaper om Runeberg och det samhille han verka-
de i har Wretd i allménhet uppfyllt val. Han har, sé langt
det varit mdjligt, vinnlagt sig om att reda ut svérigheter

~ som har att gora med de saregna politiska och kulturella

forhallanden som radde i storfurstendémet Finland efter
skilsmassan fran Sverige. Oversittningarna av Runeberg
ar som regel av god klass, men Wretds egen text hade
varit vird en mera foljsam sprakdrakt.

Framstallningen #r disponerad efter Runebergs olika
litterdra roller; i stort sammanfaller dessa med de genrer
Runeberg prévade. Efter en kort presentation av skaldens
biografi och det samhille som var Runebergs, foljer kapi-
tel om Runeberg som kritiker, som novellforfattare, som
epiker, som lyriker och dramatiker. Fanrik Stals signer
#Agnas ett stort kapitel med rubriken »The National Poet».
Slutligen ger Wret6 exempel pa den roll Runeberg spelat
och spelar i skandinaviskt kulturliv.

Denna disposition ger Wretd mojlighet att allsidigt bely-
sa bade kidnda och mindre kénda sidor av Runebergs
forfattarskap. Den kan naturligtvis ocksa séigas vara moti-
verad av att Runeberg for sin tid 4r i ovanligt hog grad
bunden av klassicistiska genrekrav. Det blir med denna
uppliggning tydligt — i ett sammanhang som detta onddigt
tydligt — att Runeberg var medelmattig som dramatiker
och novellférfattare men enastdende som lyriker och
epiker. Om man vill betona genresynpunkten, hade det
varit enklare och mera klargérande att 14ta gransen gi
mellan prosa och vers. Forfattaren hade d& undvikit sva-
righeten att placera vissa texter. Nu har den viktiga upp-
satsen om Saarijarvi socken hamnat i kapitlet om vers-
epik, och »Den gamle tridgérdsmaéstarens brev» behand-
las i avsnittet »The Short Story Writer».
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Tyngdpunkten i Wretds framstéllning ligger i analysen
av de viktigare verken. Kapitlet om Runeberg som lyriker
ger god vigledning, och man tycker att den anglosaxiske
lasaren borde fi lust att g& vidare i ldsningen av Rune-
bergs dikter efter att ha last dessa stimulerande sidor. I
genomgéngen av de episka dikterna, frdn »The Moose
Hunters» till »King Fjalar» utreds sakligt och nyanserat
dikternas genrehistoriska, stilistiska och idéméassiga bety-
delse.

Instéllningen till Fanrik Stals sdgner har vaxlat mellan
avsky och hanforelse. Trots alla angrepp har sdgnerna
visat sig tillhora det som ar verkligt slitstarkt i diktarens
produktion. Wret6 férsoker visa vad det 4r som har gjort
dessa dikter dlskade. De gestaltade, med en konstnarlig
effektivitet som ar unik, de nationella ideal och myter som
svarade mot djupa behov inom den kimpande nationalsta-
ten. Wreto visar ocksad hur signernas betydelse vixt un-
der tider av fortryck och krig; ett sent och ovéntat exem-
pel dr Sara Lidmans jamférelse mellan vietnamesiska
motstandsdikter och sddana. dikter som Sven Duva och
Lotta Svird.

Det &r naturligtvis svért att i en allmént héllen presenta-
tion som denna reda ut Runebergs funktion i den nationel-
la rérelsen. Nir man ldser Wret6s framstillning far man
intrycket att Runeberg i hela sitt férfattarskap opponerade
mot den ryska statsmakten. Man bor emellertid komma
ihdg att den nationella vickelsen i storfurstendémet Fin-
land hade ett starkt ryskt stod: det gallde att befria ‘Fin-
land fran det gamla beroendet av Sverige. Till underlaten-
hetssynderna bor man vil ocksd rikna att Wretd helt
forbigar Viino Linnas angrepp pa krigsférhirligandet och
den i hans 6gon antidemokratiska hallningen i signerna.

Wret6 talar om en rendssans inom Runebergsforskning-
en och menar att synen pd Runebergs diktning genomgatt
stora forandringar under de senaste decennierna. Denna
monografi innebéar inte nigon omvirdering, nigot som
man inte heller bor vinta sig i ett sammanhang som detta.
En jamforelse med den senaste fristiende monografin,
Gunnar Castréns 30 ar gamla bok i Natur & Kulturs serie
Svenska forfattare, sager kanske dnd& nagot om den per-
spektivforskjutning som agt rum. Castrén ar framfor allt
intresserad av minniskan bakom diktarrollen, den person-
liga grunden. Som en roéd trdd loper i Castréns skrift
beréttelsen om kvinnorna och kriserna i Runebergs liv. I
dikten »Fafing dnskan» ar det, enligt Castrén, kénslorna
for Emilie Bjorkstén och den olosliga konflikt som skal-
den befann sig i som kommer till uttryck. I Wretds version
blir samma dikt uttryck foér en krisstimning av mera all-
mant slag. Den engelsksprékiga publiken far 6verhuvudta-
get inte mota ndgra flammor i Runebergs liv, med undan-
tag for Fredrika, »the selfsacrificing and forebearing».
Kirleksdiktningen blir diarmed resultatet av en genial
konstnars inlevelseféormaga snarare dn uttryck for hjirtats
oro och livsavgérande upplevelser.

Kjell-Arne Brindstrom

Lars O. Lundgren: Den svenske Sokrates. Sokratesbilden
frdn Rydelius till Gyllensten. Svenska Humanistiska For-
bundet 92, 1980.

I sin doktorsavhandling fran 1978, Sokratesbilden. Frén
Aristofanes till Nietzsche, studerade Lars O. Lundgren

med skiftande grad av nirgdngenhet ett antal texter ur
viisterlandsk litteratur som behandlar eller »anvénder sig
av» Sokrates. Ur ett overrikt material hade forfattaren
valt en rad skonlitterara och vetenskapliga framstéllningar
for att belysa skilda epokers attityder till Sokrates som
person och tiankare. Klokt nog lamnades den svenska
litteraturen asido; den skulle, skrev forfattaren i sitt for-
ord, »ha lockat till en specialstudie som alltfor mycket
hade gatt utanfér ram och omfang». Det &r glddjande att
en sadan specialstudie nu har sett dagen, inom sin egen
ram och med i det nirmaste samma omféng som avhand-
lingen.

Forfattaren har inte funnit anledning att skifta grepp om
amnet. Det innebdr att han i stort sett kronologiskt f6ljer
vad han kallar Sokratestemats behandling i savil den
skéna som den lirda litteraturen utan att ge foretrade 4t
nagot speciellt motiv. Metoden kan innebéra dispositions-
problem, som forfattaren har 16st genom att sovra hart
bland texterna och ge generdst utrymme &t vissa represen-
tativa forfattarskap eller enstaka skrifter. I allménhet har
han hirigenom lyckats undgd en alltfor katalogmaéssig
upprakning.

Av bokens sex kapitel ar det forsta dgnat 1700-talet och
det tidiga 1800-talet. Andra kapitlet koncentreras kring
tva larda arbeten fran 1840-talet, W. F. Palmblads Sok-
rates och hans anklagare och Sigurd Ribbings Om Soc-
rates, medan det tredje, »Den liberale Sokrates», i forsta
hand belyser Fredrika Bremers instéllning till Sokrates-
gestalten men ocksa uppméarksammar Viktor Rydberg och
den numera alldeles okande rydbergianen Axel Krook.
Fjirde kapitlet tar upp nagra populdrvetenskapliga Sok-
ratesstudier frdn senare hilften av 1800-talet; att Pontus
Wikner hir fors till samma kategori som studentspexet
kan mojligen féorvana nagon, men det eventuellt stotande i
sammanstéllningen mildras av forfattarens oférinderligt
hoviska ton. Ett kapitel om Strindberg och Sokrates bildar
overgang till 1900-talsavsnittet, bokens lidngsta.

Lundgrens styrka ligger i den tdlmodiga och varsamma
granskningen av enskilda texter och forfattarskap, inte i
den breda oOversikten. Minst tillfredsstillande i Den
svenske Sokrates ar det inledande 1700-talskapitlet, som
niarmast far betecknas som en kronologiskt ordnad ex-
cerptsamling — synd pa det mest »sokratiska» av alla
arhundraden! Nar forfattaren i det foljande kapitlet utan
manga sidoblickar fordjupar sig i Palmblads och Ribbings
arbeten far hans framstillning didremot bade tyngd och
auktoritet. Det virdefullaste avsnittet i boken dr nog dnda
den utforliga granskningen av Fredrika Bremers uttalan-
den om Sokrates. I sina forsok att komma at det centralt
kristna i kristendomen atervinder hon om och om igen till
jamforelsen mellan Sokrates och Kristus och fér darmed
vidare en diskussion som pagatt i halvtannat artusende.
Mindre lyckosam har forfattaren varit nar det galler
Strindberg, helt enkelt beroende pa att titanen aldrig tycks
ha varit pafallande intresserad av Sokrates. Nittonhundra-
talskapitlet, slutligen, har delats i tva avsnitt, ett om den
larda litteraturen och ett om skonlitteraturen. Kapitlet har
den forsiktiga underrubriken » Anteckningar» och presen-
teras inledningsvis som »ett preliminirt férsok att belysa
Sokrates’ roll i svenskt 1900-tal». Som s&dant har det
utfallit mycket vil. Forfattarens beldsenhet och sékra
Overblick ar imponerande, och hans djupa fortrogenhet
med Sokratestraditionen blir hiar en ovansklig och skick-
ligt utnyttjad tillgdng.



